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          ആകകാശകകകാടകാരര
കകാണകാന്‍ നകലകാരു കകകാടകാരര 
        തകാങകാന്‍ തൂണുകളളിലലലകാ
        തകാങകാന്‍ തൂണളികലനകാലര 
        തകാകഴെവവീഴുകയളിലലലകാ!

             അനളിപളിറകര ലനരതത
        തകാരകാകളത കതളളിയര കകകാടകാരര
        പകലവകനകനകാരു രകാജകാവത
        പകല്‍ ഭരളികര കകകാടകാരര!
                                 
                                               
          അനളിപളിറകര ലനരതത

അമളിളളിമകാമന്‍ രകാജകാവത
        രകാവര പകലര മകാറളി ഭരളികര
        നവീലകാകകാശ കകകാടകാരര

       
                                        aneetta

anna babu   
9 a
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   കകിട്ടവാത മുന്തകിരകി
ടകി   പക്കുറുക്ക൯ നടക്കവാനകിറങ്ങകിയതവാണന .

      അറപവാഴവാണന അവനതകണ്ടെതന - 
   പകിപക്കുറുക്ക൯ ഒരു മുന്തകിരകിക്കുലയറനറര

 ചെവാടുന ! “  എടവാ പകിപപ,  നസീചയത്ര
    ചെവാടവായവാലുളം ആ മുന്തകിരകി കകിട്ടകില .

   അതന അത്രയുളം ഉയരതകിലവാ .
  അതചകവാണ്ടെന ഇനകി ഒറ്റ

വഴകിറയയുളപ.” ''  എനവഴകി ?''
  പകിപപ റചെവാദകിച്ചുപ .'' പചണ്ടെവാരു

  കുറുക്ക൯ ഇതറപവാചല ചെവാടകിയകിട്ടന
  മുന്തകിരകി കകിട്ടവാതകിരുന്നറപവാ

'  ഇചതനകിക്കു റവണ്ടെ....
  ഈ മുന്തകിരകി പുളകിക്കുളം'   എന പറഞന മടങ്ങകിയ
    കഥ റകട്ടകിട്ടകിറല ?      അതറപവാചല നസീയുളം

“   ”  കകിട്ടവാത മുന്തകിരകി പുളകിക്കുളം എന പറഞന
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തകിരകിച്ചു ചപവായ.ഹകി...ഹകി..ടകിപകളകിയവാക്കകി. 
   അതറക്കട്ടന പകിപ പറഞ :

'' പചക,    അതളം പറഞന മവാളതകിറലക്കു
  ചചെലവാ൯ പറ്റകില .    അച൯ തലപളം !''

“റങ....  അചതന്തവാ ?”
“      എറന്തവാ മരുനണ്ടെവാക്കവാ൯ കുറച്ചു പുളകിച്ച

     മുന്തകിരകി ചകവാണ ചചെലവാനവാ അച൯ എചന്ന
 പറഞയച്ചതന . !”

reena s 
9 a
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                     അമ്മ മനസത

              
            ഒരു കുഞ്ഞു പൂവവിനന്‍െറ ഇതളവില
                നവിറയുന
            അമ  ത  സസഹസഗധധ൯
          അമത  മടവിതടവില  തതരതട൯
              സകടങത  ൯
          നകതതവികതതതതരുമവിലല്ലീ ഭൂവവില
          ഒരു  കുഞ്ഞു സനതവവിനന്‍െറ സഖനതണണ
              സസഹധ
         അമ   മനസതണണ  സസഹധ
         അമ........അമ മതതധ........

                                         
rakhi r 
 

9 b       
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സസ്വ൪ണമമീനനും 
കകാക്കയനും
ഒരു കുളതവില

ഒരുസസ്വർണമല്ലീനുണതയവിരുന. 

വലവിയ അഹങതരവിയതയവിരുന
അവന്‍െ.

"അയ്യസയ്യ! നവിങ്ങനളനയതനക കതണതന്‍െ ഒരു 
ഭധഗവിയുമവില. എനതല എനന സനതകണ, എന്തു 
ഭധഗവിയതനണനവികണ!" , സസ്വർണമല്ലീന്‍െ എസപതഴധ മറ്റു 
മല്ലീനുകനള കളവിയതകധ.

അങ്ങനനയവിരവിനക ഒരു കതകസച്ചേടന്‍െ അതുവഴവി 
വന. കുളതവില എസനത 
സസ്വർണനവിറതവിലനവടവിതവിളങ്ങുനതണകതകസചേടനന്റെ 
കണവിലനപട.
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 "ഹയ്യടത , അനതതരു സസ്വർണമല്ലീനതണസലത!", 

കതകസചേടനന്റെ വതയവില കപസലതടവികതനുള്ള നവള്ളധ 
നവിറഞ്ഞു.കതകസച്ചേടന്‍െ സവഗധ സസ്വർണമല്ലീനവിനന 
ഒറ്റനകതതണ ! ഭതഗഗ്യതവിനണ സസ്വർണമല്ലീനവിനന്റെ ഒരു 
കുഞവിച്ചേവിറകവിനു മതതസമ നകതത്തുസകതണ്ടുള.

ഏതതയതലധ സസ്വർണമല്ലീനവിനണ  നനതയവി സവദനവിച. 

തനവികണ സസ്വർണനവിറധഉള്ളതുനകതണതണണകതകസച്ചേടന്‍െ
നകതതതന്‍െ വനനതനണ സസ്വർണമല്ലീനവിനണ  
മനസവിലതയവി.അസതതനട സസ്വർണമല്ലീനവിനന്റെ 
അഹങതരനമലതധ പമ്പ കടന. നല ഒരു കുഞ്ഞു 
മല്ലീനതയവി അവന്‍െ കുളതവില കഴവിഞ്ഞു കൂടവി.

ഗുണപതഠധ :: നമ്മുനട അഹങതരധ നമുകണ 
ആപത്തുണതകധ .....

                           aiswaraya
                              9 b
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    പകി  .   ഭവാസര൯
 

1924   പകി .  ഭവാസ്കരന   ജനകിച്ചുപ .  കവകി ,-
 ഗവാനരചെയകിതവാവന ,  ചെലചെകിത്രകവാര൯ ,  മവാധസ്യമപ്ര -

 വര്‍തക൯ ,   എന്നസീനകിലകളകില പ്രശസ൯ .
    ദസീര്‍ഘകവാലളം ആകവാശവവാണകിയകില റജവാലകി -

ചചെയപ.   ദസീപകിക പത്രവാധകിപര്‍ , ഏഷസ്യവാചനറ്റകിചന
   ആദസ്യ ചചെയര്‍മവാ൯ എന്നസീ പദവകികളളം

 വഹകിച്ചകിടപണ്ടെന. പതശസീ,  റകന -റകരളസവാഹകി
   തസ്യ അക്കവാദമകി അവവാര്‍ഡകള ,  വയലവാര്‍ - 

 അവവാര്‍ഡന ,     ഓടക്കുഴല അവവാര്‍ഡന , 
 ചജ .സകി.     ഡവാനകിയല അവവാര്‍ഡന എന്നസീ ബഹ-

  മതകികളക്കന അര്‍ഹനവായകി .  – ഒറ്റക്കമകിയുള്ള
 തളംബരു ,ഓര്‍ക്കുകവലറപവാഴുളം,   വയലവാര്‍ ഗര്‍ -
 ജകിക്കുന ,   ഓടക്കുഴലുളം ലവാതകിയുളം ,
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 ഒരകിക്കലകടകി ,  കവായലക്കവാറ്റന ,  രണറഭരകി ,
 കര്‍ഷകഗവാനളം ,  മുളക്കകിരസീടളം ,മുഖറതവാടുമുഖളം

[കവകിതകള],  റദശസീയഗവാനങ്ങള ,  സകിനകിമഗവാ -
 നങ്ങള ,   നവാഴകിയുരകിപവാലന [  ഗവാനസമവാഹവാര -

ങ്ങള],  കവാടവാറുമവാസളം ,സകിനകിമവാനകിര്‍മ്മവാണളം
[ഉപനസ്യവാസങ്ങള]   എന്നകിവയവാണന പ്രധവാന

 കതകികള . 2007   ല അന്തരകിച്ചുപ.

                     sree vidhya
                                              9 b
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  അമവാടകിയകിറലക്കനഅമവാടകിയകിറലക്കന
       
 മവായളംകളഞള്ള മവാമുനകിമവാരുചട
           മവാനസമവാചയവാരു മനകിരതകില
           നകിനവകിളങ്ങന നനകുമവാരചന -
          ചച്ചന്നങ്ങു കവാണ്മതകിന്നവായകിചച്ചറമ്മ
          അക്രൂരമവാചയവാരു മവാനസളംപൂണചള്ളവാ -
           രക്രൂരനവാകകിന യവാദവന്തവാ൯ 
           ചചെവാലചക്കവാണ  നകിചന്നവാരു റതരകിലക്കറരറകിയ-

           ദകിക്കകിചന   റനവാക്കകി  നടന്നവാനറപവാള.

           റപകുന്നറനരത്തു തന്നകിറല നണ്ണകിനവാ൯
           റഗവാവകിനപവാദങ്ങളള്ളകിലവാക്കകി:
            'കണ്ണചനക്കവാണ്മതകിന്നവായറല റപവാകുന
             പുണസ്യവവാചനന്നത നകിര്‍മ്മവാണളം  ഞവാ൯.

            ആയര്‍റകവാ൯തനചട കവാന്തകിയവായുചള്ളവാരു
            പസീയൂഷവവാരകിത൯ പൂരളംതചന്ന.

             റകവാരകിനകിറച്ചുചകവാചണ്ടെനചട കണ്ണകിണ
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             പവാരളം കുളര്‍പകിച്ചു നകിലപവാചനവാ ഞവാ൯.

           കവാര്‍വര്‍ണ൯  തനചട കണ്‍മുനയവാചയവാരു
           കവാര്‍വണ വന്നകിങ്ങു ചമചലചമചല 

         ദസീനനവായന  നകിചന്നവാരു ഞവാനവായ പൂവലനകി -
        ന്നവാനനമവാടകിക്കളകിക്കുറമവാ  തവാ൯  ?
        കണ്ണചന തൂചമവാഴകിയവാചയവാരു റത൯ചകവാചണ്ടെ൯
        കര്‍ണങ്ങള  രണളം നകിറച്ചു ചെറമ്മ
        പൂമവാതപൂണുന്ന പൂറമനകികണക -
        ണ്ടെവാറമവാദളം  പൂണ്ടെങ്ങു  നകിലപറനവാ ഞവാ൯ ?
        പുഞകിരകിയവാചയവാരു തൂനകിലവാറവറ്റു  നകി -
        ചന്നഞകിതമവായുചള്ളവാരവാമകില ചചെറമ്മ
         ഉലസകിച്ചവാനനമവാചയവാരു റതനളംപൂ -
         ണ്ടെലചലറപവാക്കുമവാറുറണ്ടെവാ  വന ?
        ചവണ്ണ പകിരണ്ടെകിട  തകിണ്ണളം  കുളര്‍ത്തുചള്ളവാ -
        രുണ്ണചചക്കചചക്കചയവാന മുകര്‍നതവാവൂ .
         കണ്ടെരു റനരത്തു  കവാര്‍മുകകിലവര്‍മചന
        മണ്ടെകിയണചഞവാന പൂണ്ടെതവാവൂ .
        റചെവടകി രണചമടുതട൯ ചമലചവ
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        ചചെവാറവവാടു  മമൗലകിയകില റചെര്‍തതവാവൂ .'

                            കഷ്ണഗവാഥ കഷ്ണഗവാഥ {{ചചെറുറശ്ശേരകിചചെറുറശ്ശേരകി}}
                              
   sharika sivan sharika sivan

                                                  9 c                                                   9 c                     
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ഭൂമവിഭൂമവി
മതസറതമതടണ  സചേർകനസനമനയസപതനലമതസറതമതടണ  സചേർകനസനമനയസപതനല--

നയനന തഴകവിയുറകന ഭൂമവിനയനന തഴകവിയുറകന ഭൂമവി
മതയതനത മതറുന  യയൗവന കല്ലീർതവിയവിലമതയതനത മതറുന  യയൗവന കല്ലീർതവിയവില.     .     

ആടവിയുലയുന ഭൂമവിആടവിയുലയുന ഭൂമവി
കതററവിനന  മഴനയയു   മനമതരുതസനയു൦ ൦ ൦കതററവിനന  മഴനയയു   മനമതരുതസനയു൦ ൦ ൦

മതസറതടണ   സചേർത്തൂരു ഭൂമവിമതസറതടണ   സചേർത്തൂരു ഭൂമവി
പച്ചേയത  പലസമടവിനന ഹദയതവിസലററവി൦പച്ചേയത  പലസമടവിനന ഹദയതവിസലററവി൦

സരഭവിലയതകു   ഭൂമവി൦സരഭവിലയതകു   ഭൂമവി൦
പതടതനത പതടന രതവവിസന  പകലതസന൦ ൦പതടതനത പതടന രതവവിസന  പകലതസന൦ ൦

മടവിയവിലറകവിയ ഭൂമവിമടവിയവിലറകവിയ ഭൂമവി
എനനയു  നവിനനയു  സസ്വപതവിരകസള൦ ൦എനനയു  നവിനനയു  സസ്വപതവിരകസള൦ ൦

സപതററവിവളർതവിയ ഭൂമവിസപതററവിവളർതവിയ ഭൂമവി
എനമയത  ഭൂമവിനയ തഴകവിതസലതടവിയത൦എനമയത  ഭൂമവിനയ തഴകവിതസലതടവിയത൦

നനന്‍െസചേതട സചേരണനമന൦നനന്‍െസചേതട സചേരണനമന൦ ..

                                                                                    ARUNDATHI S ARUNDATHI S 
                                  9 C                                   9 C 
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      വവിദഗ്യതലയസമ വവിട

 വവിടനചേതലധ മുസമ്പ ഞത൯
          വവിസണതളധ വതഴണതവിയ 
           വവിദഗ്യതലയതങണധ
എനവികവിനനഗ്യസമത 
           വവിജതന ദല്ലീപധ എ  വകസവില           ൯
            ചേതർതവിയ
    
           വവിദഗ്യതചേതരഗ്യരുധ  എനവികവിനനഗ്യസമത
           വവിഭൂതവിയതല സമദമതനമ  ൯
           ജല്ലീവതലമതധ
           വവിദഗ്യതലയസമ നല്ലീയവിനനഗ്യസമത? 
           നവി  മതറവിലതദഗ്യമതയവി സചേവടവിയതല നതതട ൯
           നവിതഗ്യസണമരണല്ലീയമതയ സനര നവിമവിഷധ
           സസ്വതതയ സതഗ്യനത ഏറ്റധ വവിളയവിച
           സരസസ്വതവി സദവവിത  സതഗ്യസദനധ ൯
           വവിഹതയസവില തല്ലീർനതതരു ശവിലപനമന
            സപതല ഞത  ൯
           വവിലതപകതവഗ്യധ രചേവിച എ  ഹദയതവില൯

                      APARNA RAPARNA R
       9 B        9 B 
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     NEWTON,S  LAW NEWTON,S  LAW
          

I was inattentive in science class one dayI was inattentive in science class one day
When the teacher at random looked my wayWhen the teacher at random looked my way
I didn't look up I wouldn't dareI didn't look up I wouldn't dare
There's no escaping that intense  glareThere's no escaping that intense  glare
    
  Asked me to explain to the class  Asked me to explain to the class
Newton's Law of Gravity and massNewton's Law of Gravity and mass
My mind was a blank, heartbeats louder My mind was a blank, heartbeats louder 
For an answer I started to floundermFor an answer I started to flounderm

      I stood before the class trembling with fearI stood before the class trembling with fear

  ''Gravity'', Isaid...and then oh dear!!!  ''Gravity'', Isaid...and then oh dear!!!
   I fell off the stage on to the floor   I fell off the stage on to the floor
   How the class with laughter did roar    How the class with laughter did roar 
    
      T      The children tittered in great amusement he children tittered in great amusement 
         They didn't know my sad predicament         They didn't know my sad predicament
         The teacher said, ''You've demonstrated gravity         The teacher said, ''You've demonstrated gravity
         ''Aithough you did it with much levity         ''Aithough you did it with much levity
      
At length I returned to my seatAt length I returned to my seat
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With much applause did they greetWith much applause did they greet
Now I look back upon this and ponderNow I look back upon this and ponder
I decide to listen and not let my mind wander.I decide to listen and not let my mind wander.
                                
                                        
                                        

                  

NIVEA P NIVEA P 
9 B 9 B 

St mary's mm g h s adoor



                                                                                                                             കകിളകി വവാതകില

    love and friendshiplove and friendship
 Love is like the wild rose-briar,

Friendship like the holly-tree --

The holly is dark when the rose-briar blooms

But which will bloom most contantly?

The wild-rose briar is sweet in the spring,

Its summer blossoms scent the air;

Yet wait till winter comes again

And who will call the wild-briar fair?

Then scorn the silly rose-wreath now

And deck thee with the holly's sheen,

That when December blights thy brow

He may still leave thy garland green.

            

                          

         STELIN BINU

9 B
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my teacher 
she is loving
and made me lovable
            she is successful 
       and made me successful
            like te mother
 she have me love 
      like a friend
       she shared with me, 
          on a rainy  day 
          like an umberalla 
        on a sunny day
  
ALONG WITH MY SADNESS 
ALONG WITH MY HAPPINESS 
     SHE STOOD WITH ME 
LIKE A MOTHER               

                  KAVYA C
9 D
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   The  Rabbit and the  Tortoise The  Rabbit and the  Tortoise 
        Once  up on a time   there was a Rabbit and a
     Tortoise .They  were  good friends .    They
     used to meet and play every  day . The  rabbit
   always  boasted that he could run faster than the
   tortoise . So they  decided to have
   race .They chose a  starting  and 
   finishing  point .  They  started .
   After some time  when  the Hare
   looked  back ,  he didn't see the
   Tortoise  He was  happy . He thought  he could
   win  the race easlly . She  can't   run  quickly ,
   thought the  Hare , 80, I may  rest here . And  he

  went  down to rest . Soon   the
   Hare   fell  asleep  .  But   the 
   Tortoise   was   walking   on  
   and  on . She didn't  rest   for
   a   minute  .  She   wanted   to
   wanted   to  win   too . When 
  the  Hare got up , she  ran  quickly , but  
it  was

  too  late  .  The   tortoise  had  won  race .
  It   is  often  so  in   life   that   if  somebody  is
  too sure of  himself , he fails . 
   

ADITHYA S 
9 C
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               TOURISM IN KERALA                       

       Athirappilly Falls   

                       Athirappilly Falls, is situated in 
between Athirappilly Panchayat, Chalakudy Taluk 
Thrissur District and Ayyampuzha panchayath, Aluva 
Taluk Ernakulam district of Kerala, India on the 
Chalakudy River, which originates from the upper 
reaches of the Western Ghats. Geographically the 
waterfalls were located in Ernakulam District, 
perhaps the tourism is handled by Thrissur District. 
At the entrance to the Sholayar ranges is the largest 
waterfall in Kerala, Athirapally, which stands tall at 
80 feet. Just a short drive from Athirapally, the 
Vazhachal waterfall in Thrissur is close to dense 
green forests that are home to many endangered and 
endemic species of flora and fauna.

St mary's mm g h s adoor



                                                                                                                             കകിളകി വവാതകില

There is another waterfall on the way from 
Athirappilly to Vazhachal Falls, in close proximity to 
the road, which is locally called "Charpa Falls". 
Athirappilly Falls is the largest waterfall in Kerala 
and is nicknamed "The Niagara of India".

The 145 kilometres (90 mi) long Chalakudy River, originates 
in the Anamudi mountains of the Western Ghats[2] and 
flows through the Vazhachal Forest toward the Arabian Sea.
The river initially runs smoothly but becomes more turbulent 
as it nears Athirapilly. At Athirappilly Falls, the water 
surges around big rocks and cascades down in three separate 
plumes. Below the falls, the river remains turbulent for about 
1 kilometre (0.62 mi) until it reaches Kannamkuzhi. Then it 
calms and flows smoothly until reaching the dam at 
Thumburmuzhi.

SANDRA THOMAS
9 D 
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The Power of Positive Thinking

Positive thinking is a mental and 
emotional attitude that focuses on the bright side of life and expects positive results.

A person with positive thinking mentality anticipates happiness, health and success, and 
believes that he or she can overcome any obstacle and difficulty.Positive thinking is not a 
concept that everyone believes and follows. Some, consider it as nonsense, and scoff at 
people who follow it. However, there is a growing number of people, who accept positive 
thinking as a fact, and believe in its effectiveness.To use it in your life, you need more than 
just to be aware of its existence. You need to adopt the attitude of positive thinking in 
everything you do.

Positive Thinking - The Power to SucceedPositive Thinking Is a Way of Life

Positive and negative thinking are contagious.

People are more disposed to help us, if we are positive, and they dislike and avoid anyone 
broadcasting negativity.

Negative thoughts, words and attitude, create negative and unhappy feelings, moods and behavior. 
When the mind is negative, poisons are released into the blood, which cause more unhappiness and 
negativity. This is the way to failure, frustration and disappointment.

                      Silla b varghese      9 c 
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hygg                                                          
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Famous quatation
    “If you judge people,  you have no time
to loe them.”

                         mother teres  A

“The best thing aboout the future is that it comes one day at
the time”.
      ABRAHAM LINCOLN

“Everything   should   be   madeas   simple   as   possible   nut   not
simpler”.

                                                          ALBEAT EINSTEIN

 “ Originality is nothing but judicious imitation
                                                          votaire  

Some of  the brightest  minds   in the country can be  found on
the last branches of the classroom”.

                                         DR. APJ ABDUL KALAM

“Educating   the   mind   without   educating     the   heart   is   not
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education at all”.

                                               ARISTOTLE

“ It is  very simple to be happy, but it   is  very difficult to be
simple”.  

                                                 RABINDRANATH TAGORE
“ The greatest glory in loving lies not in never falling butbin
rising every time we fall”.

                                            NELSON ROLIHLAHLA MANDRLA
“One   child,  One   teacher,  One  pen  and  One  book   can  change
the world”.
                                               MALALA YOUSAFZAI

               
SANDRA S     9 c 
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             HOW  INTERNET HOW  INTERNET 
          CHANGED THE WORLD?          CHANGED THE WORLD?

    THERE IS NOT DOUBT THAT THE GREATTHERE IS NOT DOUBT THAT THE GREAT
AMONG  ALL  RECENT  INVENTIONS  IS  THE  INTERNET.  THEAMONG  ALL  RECENT  INVENTIONS  IS  THE  INTERNET.  THE
INTERNET  IS  ATHE  GLOBEL  SYSTEM  OF  INTERCONNECTEDINTERNET  IS  ATHE  GLOBEL  SYSTEM  OF  INTERCONNECTED
COMPUTER  NETWORK  THAT  LINK  BILLIONS  OF  DEVICESCOMPUTER  NETWORK  THAT  LINK  BILLIONS  OF  DEVICES
WORLD  WIDE.  IT  FIRST  CAME  INTO  EXISTENCE  IN  1969WORLD  WIDE.  IT  FIRST  CAME  INTO  EXISTENCE  IN  1969
WHEN THE US MILITARY BEGAN TO BUILD THE COMPUTERWHEN THE US MILITARY BEGAN TO BUILD THE COMPUTER
NETWORK  LINKED  COMPUTER  NETWORK  AT  DIFFERENTNETWORK  LINKED  COMPUTER  NETWORK  AT  DIFFERENT
LOCATIONS. IT WAS CALLED ARPAMETAND LATER NERWORKLOCATIONS. IT WAS CALLED ARPAMETAND LATER NERWORK
WAS OPENED TO ALL USERS AND RENAMEDAS THE INTERNET.WAS OPENED TO ALL USERS AND RENAMEDAS THE INTERNET.
THE  INTERNET  HAS  GIVEN  PEOPLE  A  NEW  WAY  TOTHE  INTERNET  HAS  GIVEN  PEOPLE  A  NEW  WAY  TO
COMMUNTICATE  SECONDARY  IT  IS  A  SORT  OF  MORDENCOMMUNTICATE  SECONDARY  IT  IS  A  SORT  OF  MORDEN
LIBARAY. THE INTERNET HAS ALSO HAD AND IMPACT ON THELIBARAY. THE INTERNET HAS ALSO HAD AND IMPACT ON THE
ECONOMY,AND  EVEN  IN  THE  WAY  PEOPLE  SHOP.IT  HASECONOMY,AND  EVEN  IN  THE  WAY  PEOPLE  SHOP.IT  HAS
CHANGED THE WAY PEOPLE THING AND FEEL ABOUT EACHCHANGED THE WAY PEOPLE THING AND FEEL ABOUT EACH
OTHER AND THE WORLD AROUND THEM THE ARSTERY. A TINYOTHER AND THE WORLD AROUND THEM THE ARSTERY. A TINY
BALLON IS MOVED THROUGH THE CATHETER AND IS USED TOBALLON IS MOVED THROUGH THE CATHETER AND IS USED TO
OPEN THE ARTERY.OPEN THE ARTERY.
                          
                               soji mariam sabu                                soji mariam sabu 
                      9 c                       9 c 
                                                                                  

St mary's mm g h s adoor



                                                                                                                             കകിളകി വവാതകില

                         
THE LIVING CANDLE ''MALALA YOUSAFZAI  ''

            
MALALA

YOUSAFZAI IS A 15 YEARS OF OLD PAKISTANI
GIRL  ACTIVIST  FOR  FEMALE.  EDUCATION  AND
THE  YOUNGEST  EVER  NOBAL  PRIZE  RECIPIENT
2014.  SHE  IS  KNOWN  MAINLY  FOR  HUMAN
RIGHTS ADVOCARY FOR EDUCATION AND FOR
WOMEN IN HER NATIVE SWAT VALLEY, WHERE
GIRLS  WAS  AT  TIMES  NOT  ALLOWED  TO
ATTEND SCHOOLS. YOUSAFZAIS ADVANCY HAS
GROWN IN TO AN INTERNATIONAL MOVEMENT
MALALA  YOUSAFZAI IS A GREAT  INSPIRATION
TO ALL OF AS.

                      Aswathy k 
                      9 b 
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friendshipfriendship
      
  A SHIP THAT HAS NO END 
A SHIP THAT CANNOT BE END

A SHIP THAT CANNOT BE FOLD 
A SHIP THAT MAKES US BOLD

A SHIP THAT IS MADE IN SCHOOLS
A SHIP THAT WILL NEVER BREAK 

A SHIP THAT WILL WREAK 
A SHIP THAT IS MEANT FOR EVEY ONE.

A SHIP THAT AN BIND ANY ONE 
OH WHAT A SHIP IS THAT SHIP? 
THAT SHIP IS FRIEND SHIP     

                                        
                    tibi wilson 
                 9 d 
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    EARTH ANTHEMEARTH ANTHEM  
    O  say can we  see  O  say can we  see  
             by  the one light in all             by  the one light in all
            our  Earth to  embrace            our  Earth to  embrace
          at the  call of  all  natlons          at the  call of  all  natlons
      where  our  children  can   play      where  our  children  can   play
            in a world  without  war            in a world  without  war
      where  we  stand hand in hand      where  we  stand hand in hand
           In the grace of  creation           In the grace of  creation
         where the rivers run clean         where the rivers run clean
       through the forests  of green       through the forests  of green
         where the cities stand  tall         where the cities stand  tall
      In the clear skies of  freedom      In the clear skies of  freedom
         O say do our hearts sing         O say do our hearts sing
     for harmony and love forever     for harmony and love forever
       on the planet of our  birth       on the planet of our  birth
      blessed with peace on Earth      blessed with peace on Earth
                              
                          adithya p                 adithya p 
                     9 c                      9 c 
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               Mahatma Gandhi                        Mahatma Gandhi             
Indian leader

Mahatma Gandhi, byname of Mohandas Karamchand 
Gandhi, (born October 2, 1869, Porbandar, India—died 
January 30, 1948, Delhi), Indian lawyer, politician, social 
activist, and writer who became the leader of the nationalist
movement against the British rule of India. As such, he 
came to be considered the father of his country. Gandhi is 
internationally 

esteemed for his doctrine of nonviolent protest (satyagraha)
to achieve political and social progress.
                                              anna s 
                                          9 d
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      The lookingThe looking
glassglass

               Getting a man to love is easy Getting a man to love is easy
   Only be honest about your wants as Woman  .     Only be honest about your wants as Woman  .  
Stand  nude  before   the glass             with   him      Stand  nude  before   the glass             with   him      
So that he sees  himself  the  stronger  oneSo that he sees  himself  the  stronger  one
And believes it so,and you  so  much moreAnd believes it so,and you  so  much more
        Softer , younger , lovelier        Softer , younger , lovelier

Admit  you.Admira tion.Notice the perfectionAdmit  you.Admira tion.Notice the perfection
  Of his limbs,his eyes reddeningunder  Of his limbs,his eyes reddeningunder
The  shower , the  shy  walk  across  theThe  shower , the  shy  walk  across  the
  bathroom  floor ,  bathroom  floor ,
 Dropping towels, and the Dropping towels, and the
 jerky way he jerky way he
 Urinates.All the fond details that make Urinates.All the fond details that make
       Him male and your only man       Him male and your only man

libi bijulibi biju
9 d9 d
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HINDI 
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  जजनन कज कलब  जजनन कज कलब

   भभख और पयबस   भभख और पयबस
     आदमज सन वह सब करबतज हनह     आदमज सन वह सब करबतज हनह

    जजसन समसकऱजत कहब जबतब हह    जजसन समसकऱजत कहब जबतब हह

जलखनबजलखनब ,,  पढनब पढनब ,,पहननबपहननब ,,औढनबऔढनब

जमलनबजमलनब , , झगडनबझगडनब ,,    जचतऱ बनबनब मभऱतज रचनब   जचतऱ बनबनब मभऱतज रचनब ,,
      पशप पबलनब और उनसन कबम लहननब      पशप पबलनब और उनसन कबम लहननब

      यहज सबरज कबम तत इजतहबस हन      यहज सबरज कबम तत इजतहबस हन //
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        जजनदगज कयब हह   जजनदगज कयब हह
           जजनदगज ऎक कमन हह    जजनदगज ऎक कमन हह,,

                   उसन पभऱब कजजजऎ   उसन पभऱब कजजजऎ
                    जजनदगज ऎक घमन हह    जजनदगज ऎक घमन हह

                                                                                    जज कबम वडज सन हज न सकब      जज कबम वडज सन हज न सकब

                                                                                 कऱकन वह कबम जदखब   कऱकन वह कबम जदखब

                                                                                   हम सव सन अचछन दनशज मन     हम सव सन अचछन दनशज मन

                                                                                  भबऱत कब नबम जलखब दनगन    भबऱत कब नबम जलखब दनगन..

                                                                                  खनतज कर नऎ तरजकन सन    खनतज कर नऎ तरजकन सन

                                                                               हम हम  ढनरन उगबऎगन ढनरन उगबऎगन,,
                                                                                  जफर दनखन कह सन गबनल यहब    जफर दनखन कह सन गबनल यहब

                                                                              भभखनभभखन--   पयबसन रह जबऎगन  पयबसन रह जबऎगन

                                                                                    झभठबन कबन वनइनमबनबन कबन      झभठबन कबन वनइनमबनबन कबन /    /    

                                                  SHARIKA                                                   SHARIKA 
                                                    
9 A 9 A 

St mary's mm g h s adoor



                                                                                                                             കകിളകി വവാതകില

   जचजड़यब कज परनशबनज
       एक जचजड़यब थज वह बहपत उच उड़तज ,     इधर उधर चहचहबतज रहतज |  कभज

         इस टहनज पर कभज उस टहनज पर फप दकतज रहतज |     पर उस जचजड़यब कज
 एक आदत              थज वह जज भज जदन मम उसकन सबथ हजतब अचछब यब ब परब उतनन

            पतथर अपनन पबस पजटलज मम रख लनतज और अकसर उन पतथरज कज पजटलज
             सन जनकबल कर दनखतज अचछन पतथरज कज दनखकर बजतन जदनजम मम हपई अचछज

      बबतज कज यबद करकन खपश हजतज |       और खरबब पतथरज कज दनखकर द पखज

 हजतज |    ऐसब रजज़ करतज |         रजज़ पतथर इकठब करनन सन उसकज पजटलज जदन

      पपरजतजदन भबरज हजतज जब रहज थज |        थजड़न जदन बबद उसन भरज पजटलज कन सबथ

     उड़नन मम जदककत हजनन लगज |           पर उसन समझ नहज म आ रहब थब कज वह उठ

    कयजम नहज म पब रहज |

   कप छ समय और बजतब,        पजटलज और भबरज हजतज जब रहज थज |   अब तज उसकब

        जमजन पर चलनब भज म पजशकल हज रहब थब |       और एक जदन ऐसब आयब कज
             वह खबनन पजनन कब इमतज़बम भज नहज म कर पबतज अपनन जलए और अपनन पतथरज

     कन बजझ तलन मर गयज .

Moral Of the Story –
              दजसतजम ऐसब हज हमबरन सबथ हजतब हह जब हम प परबनज बबतज कज पजटलज अपनन

   सबथ रखतन हह |           अपनन वतरमबन कब आनमद लननन कज जगह भभतकबल कज बबतज
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       कज हज सजचनन मम लगन रहतन हह |     इस पल कब आननद लजज

 पयबरज मबम

पयबरज-    पयबरज अममब मनरज

मजठन-   मजठन गजत सपनबतज

   तबजब तबजब दभत जपलबतज

तरह-    तरह कब खबनब दनतज

   मनरज पयबरज बबतत म स पनतज

अचछज-   अचछज सजतत म दनतज

   रमग सपनबतज स पबह जनबतज

   जकतनज पयबरज अममब मनरज.....
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                                       നനന
  ഈ ഡനജനറ്റല്‍ മകാഗസമീന്‍ യകാഥകാര്‍ത്ഥൃമകാക്കനയഈ ഡനജനറ്റല്‍ മകാഗസമീന്‍ യകാഥകാര്‍ത്ഥൃമകാക്കനയ
അടൂര്‍ സ്കൂളനലലെ എലകാ  ലെനറ്റനല്‍   കകറ്ററ്റ്സറ്റ് അനുംഗങള്‍കനും അടൂര്‍ സ്കൂളനലലെ എലകാ  ലെനറ്റനല്‍   കകറ്ററ്റ്സറ്റ് അനുംഗങള്‍കനും 
ഞങള്‍ക്കറ്റ്മകാര്‍ഗ്ഗനനര്‍ദദ്ദേശങള്‍  നല്‍കനയ സുജു സകാറനനനും ഞങള്‍ക്കറ്റ്മകാര്‍ഗ്ഗനനര്‍ദദ്ദേശങള്‍  നല്‍കനയ സുജു സകാറനനനും 
ബനജന ടമീച്ചറനനനുംബനജന ടമീച്ചറനനനും
                                                                                നനന    നനന    
                                                                                    
                                                                                                                      
                                                                                                        എഡനറ്റര്‍
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LITTLE KITES MEMBERS

                   Have a nice day                                 
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